. Bletrajz-film, méghozza egy hang
. élétrdjzal, »Bblcs6tdl a kKoporsbig«
riyorhon k&vemetju.k benfie 4 nagy
Ou-uso ak tbrrténe'oét A fiim
elad " akk g‘ sziilvtt Enrich
erds. toﬂkduk Hrsbgnak eld,
8 2drbtételt pedig a vildghird bel-
mtd ﬁrnmwukldsa adja:
Mielatt - THorpe .smetikai
Himrendez6 -unkdjdval foglalkoz-
k, lére \WmOm hogy a
zg;mzhréet 14 Mario Lanza éne-
ke, temperamentuma &8 kissd kiilse-
je is Carusét idézi, 8 a néz valéban
esak & Him végén bestidik fel, hogy
tertl Caruddbén gyonysrkodott, ha-
neth Matio Lad‘lzéban
© Maga a Story Hiiségeseh &s porto-
san eml tet 'a nagy emberekrol
83614 ' életrajz-tilmek korrekt sémé-
jéra: mdr kisgyermek kordban lat-
s2ott, hogy ... stb, kilzdelmes és ne-
héz: ﬂjuﬂﬁm alatt | . stb,, a vilag el-
ibmerése eh‘itt d mecnemértés ku-
Ted . . . 8t vilagrész bamulta
Imx& amtkct a wvégzet.., stb,
stb A forsatékbnyvdek tehat
yam a szerkezete, hogy Caruso he-
yébe orvos, felfedezs, fests, sport-
fenorhén is &llithaté, s az, mit sem
véltoztatna azon, hogy ifjabb és nai-
vabb lénylnkkel izgatottan ne fi-
gyeljitk végig a nagy ember tdrténe-
tét. Szerencsére a filmben a séma
énekes-vdltozatét kapjuk, s ebben
az el6irdsos fordulatok mind egy-
egy nagyszer(i éridhoz szolgdltatnak
alkalmat. A kitin6é Mario Lanza €l is
a lehetSségekkel, sokféleképpen éne-
kel szépen, stilusfejlédést is mutat,

anélkiil, hogy akar a londoni Covent
Garden, akér a New York-i Metro-
politanh akusztikdjdbdn  valtoztatna
azon, a-szertélen;, rokohszenvesen . &s
~kbztnségesen«, olasz jellegen, 'ame-
lvet 'Caruso szul&tésével hozott Na-

polybsl.
A forgatokshyy irei }s 5 Fovidi
wig) gon ockodnak

és William
t6la, hogy minden érla el6tt meg-
felel6 hangulatba ker(iljdn a ‘kdzén-
ség, & mar érzelmileg -telitett len-
dilljén Bach, Rossint, Verdi,
s még annyi mais muzsikus vlrézsl-
ba.' A forgatékbnyv {r6i »szivie meén-
nek«, afféle mosoly-kénny dramatut-
gidt n]kalrnamak s enniek megfelels
mozalkokbsél rakjdk 8ssze Caruso
hatigiénak - térténetét. A kis Enrico
anyja halélat kbnnaneti énekkel,
Caruso atiit6 sikerét az Aida diadal-
mas zengésével c¢salédésst Leon-
cavallo Bajmo-kacajdval pérositjdk.
A forgatokonyv legjellémz8bb tulaj-
tlornséga, hogy a nézbnek adnhi akdr
, a film egédzének van is
lami’ »prospektus Carusdrédl« jel-
leze, kedviinkre lapozgathatunk ben-
be, mindeniitt valtozatos hangulato-
kat, {zléses meseszdvést, gySnybrien
82016 zenekarokat, szép kidllitdst ta-
lélunk. Es természetesen Carusét itt,
Carusét ott, Carusét lent, Carusét
fent, mint egy lendilletes Rossini-
éridban.

A legtdbb énekes szdméra sajét
lénye olyan, mint egy tok, amelyben
a drdga hangszert cipeli, Ez az egy-
szer(, de nagyon igdz tény, a Caruso-
film konﬂ(kmsémk is alapja. Caruso




elsésorban hang, melyet mindenki-
nek — neki maganak is — szolgél-
nia kell. A Caruso-film dramai fe-
sziltségének forrdsa: az énekes ad-
dig él, amig a hangja szépsége iart,
személye a hangja nélk{ll érdektelen,
taldn még dnmaga elétt is az. Mario
Lanza érdekesen és hallatlan koény-
nyedséggel oldja meg feladatat, ked-
ves, kozvetlen, romantikus, mintha
magénéletében is egy opera fészere-
pét jatszand. Pézai kellemesek, cstp-
pet ironikusak is, egyszéval mint szi-
nész sem vall szégyent képrazatosan
szép hangja eldtt.

Richart Thorpe igazi karrier-
filmet készitett, amelyben a nézbt
minden eszkbzzel rajongésra akarja
kényszeriteni. E célb6l a kivalé éne-
kes mellé rokonszenves, kedves fér-
fiakat, szép ndket, wvéltozatos és
gazdag komnyezetet helyez, s vigyéz
arra, hogy egy tragikus vagy egy hu-
moros csattandé gondoskodjék a k-
zimség rajongé lelkidllapotdnak meg-
tartdsarél. A film azonban nem elég-
szik meg a lelkesedés keltésének ez-
zel a szintjével sem, & rendezbnek
az is ambiciéja, hogy mindezt kelle-
mesen demokratikus légkdrben te-
gyve. Evégbll kiillondsen rokonszen-
vesen &brdzolja a hétkdznapi embe-
reket, az egyszerd olaszokat és ame-
rikaiakat s ha szabad mondanivalé-
rél beszélni egy énekhdng torténeté-
vel kapcsolatban, hdt mondanivaléja
is van a filmnek. Korilbeliil ennyi:
esak a karzatnak érdemes énekelni,
mert ott iilnek az igazi zenei szak-
ért6k, a pdholyokban azok, akiknek
csak pénziik van.

Sem a film rendezésében, sem az
operatéri munkéban hincs semmi
kiildndsképpen eredeti, de minden a

Jévor P4l mint Antohio
Scotti a »Nagy Caruso«
egylk jelenetében

helyén. van. Ez a %ériilbeliil nyole
évvel ezeldtt késziilt film életfelfogd-
séban — bocsdnat a kifejezésért! —
polgéri-demokratikusan  sematikus.
A filmmivészet szempontjdbél ma-
radandé alig van, mégis érdekes ta-
nulséga a filmnek, hogy még a ké-
zépszer(i is lehet f{zléses, s mi tébb,
nemes szandéku,

A szinészi jaték szinvonala sok-
kalta magasabb, mint a forgaté-
kényvé, A Mario Lanza mellett jét-
sz6 szereplogarda kbozvetlen, termé-
szetes jatékstilusa teljesen mentes a
szinészvildg privat életének &abrézo-
lésdban oly sokszor unalmasan hatd
tulzdsoktél. A szerepldk szinész-
alakitdsaikban észrevétlenill sziné-
szek, a rendez6t szerencsére nem
vonzotték a szinhdzi intimitédsck. A
szereplék koziill a Caruso szerelmét
alekit6 béjos Ann Blyth, a zord
pénzmdagnast kénnyed elegancidval
jétsz6 Carl Benton Reid tetszik kil-
16ndsen. Jdvor Pdl kbzepesen kis sze-
repében is nagyon megnyerd, s az
angol szavak mogott is magyarul
kedves és szeretetre mélté.

A rendezd mnagy figyelemmel vé-
losztotta ki a kis gyermek és a kora-
ifji Caruso alakitéit, akik pontos kis
maésolatai a férfi Carusénak, s nem-
csak kiilsejiikre nézve, de egész 1é-
nyilikkel is hitelesitik a gyermek-
éveket.

A mnagy Caruséban ndlunk is min-
den néz6 megtaldlhatja azt, amit
szeret; az &brdndos lelkd rajonghat,
az irodalmi sznob bosszankodhat, ‘a
zenekedveld pedig gydnydrkdédhet
Carusdban, aki a filmen inkognité-
ban. Mario Lanza néven szerepel.
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